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L E G E
pentru ratificarea Conven˛iei de la Tampere 

privind asigurarea resurselor de telecomunica˛ii 
pentru atenuarea efectelor dezastrelor ∫i ac˛iuni umanitare,

adoptat„ la Tampere la 18 iunie 1998

Parlamentul Rom‚niei adopt„ prezenta lege.

Articol unic. — Se ratific„ Conven˛ia de la Tampere privind asigurarea
resurselor de telecomunica˛ii pentru atenuarea efectelor dezastrelor ∫i ac˛iuni
umanitare, adoptat„ la Tampere la 18 iunie 1998, intrat„ Ón vigoare la
8 ianuarie 2005 ∫i semnat„ de Rom‚nia la Tampere la 18 iunie 1998. 

Aceast„ lege a fost adoptat„ de Parlamentul Rom‚niei, cu respectarea
prevederilor art. 75 ∫i ale art. 76 alin. (2) din Constitu˛ia Rom‚niei, republicat„.
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C O N V E N fi I A  D E  L A  T A M P E R E*)
privind asigurarea resurselor de telecomunica˛ii pentru atenuarea efectelor dezastrelor ∫i ac˛iuni umanitare

Statele p„r˛i la prezenta conven˛ie,
recunosc‚nd c„ amploarea, complexitatea, frecven˛a ∫i impactul dezastrelor cresc Óntr-un ritm dramatic, cu

consecin˛e foarte grave Ón special Ón ˛„rile aflate Ón curs de dezvoltare, 
reamintind c„ agen˛iile care ofer„ ajutor ∫i asisten˛„ umanitar„ solicit„ resurse de telecomunica˛ii fiabile, flexibile,

pentru a-∫i putea desf„∫ura activit„˛ile specifice de o importan˛„ vital„, c„ resursele de telecomunica˛ii joac„ un rol
esen˛ial Ón facilitarea asigur„rii securit„˛ii personalului de asisten˛„ umanitar„ ∫i c„ transmiterea de informa˛ii exacte
privitoare la dezastre pe calea undelor este vital„ pentru popula˛ia aflat„ Ón zonele de risc,

convinse c„ dislocarea resurselor de telecomunica˛ii Ón mod eficient ∫i la timp Ón zonele de criz„ ∫i c„ asigurarea
unor fluxuri rapide, eficiente ∫i exacte de informa˛ii sunt elemente esen˛iale Ón Óncercarea de a reduce pierderea de vie˛i
omene∫ti, suferin˛a, pagubele materiale ∫i efectele negative asupra mediului Ónconjur„tor provocate de dezastre,

fiind preocupate de impactul pe care Ól au dezastrele asupra mijloacelor de comunica˛ie ∫i a fluxurilor de
informa˛ii,

cunosc‚nd nevoile speciale ale ˛„rilor mai pu˛in dezvoltate, situate Ón zone geografice cu risc sporit, de asisten˛„
tehnic„ Ón scopul dezvolt„rii resurselor de telecomunica˛ii, necesare pentru opera˛iuni de atenuare a efectelor dezastrelor
∫i ac˛iuni umanitare,

reafirm‚nd acordarea de prioritate absolut„ sistemelor de comunica˛ii destinate situa˛iilor de urgen˛„ ∫i salv„rii de
vie˛i omene∫ti, stipulat„ Ón mai mult de 50 de regulamente interna˛ionale, precum ∫i Ón Constitu˛ia Uniunii Interna˛ionale a
Telecomunica˛iilor,

˛in‚nd seama de istoricul cooper„rii ∫i coordon„rii pe plan interna˛ional Ón direc˛ia atenu„rii efectelor dezastrelor,
precum ∫i de rolul evident pe care dislocarea ∫i utilizarea cu promptitudine a resurselor de telecomunica˛ii Ól joac„ Ón
salvarea de vie˛i omene∫ti, de lucr„rile Conferin˛ei interna˛ionale a mijloacelor de comunicare utilizate Ón cazul dezastrelor
(Geneva, 1990), care au abordat problema rolului hot„r‚tor pe care Ól joac„ sistemele de comunica˛ii Ón cadrul ac˛iunilor
de Ónl„turare a efectelor calamit„˛ilor naturale, de apelul urgent f„cut Ón Declara˛ia de la Tampere privind sistemele de
comunica˛ie utilizate Ón cazul dezastrelor (Tampere, 1991), pentru realizarea unor sisteme de telecomunica˛ii fiabile
destinate opera˛iunilor de atenuare a efectelor dezastrelor ∫i ac˛iunilor umanitare specifice ∫i pentru realizarea unei
conven˛ii interna˛ionale cu privire la sistemele de comunica˛ii destinate acestor tipuri de opera˛iuni care s„ faciliteze
realizarea acestor sisteme, de Rezolu˛ia nr. 44/236 a Adun„rii Generale a Organiza˛iei Na˛iunilor Unite, care a declarat
perioada 1990—2000 Deceniul interna˛ional al luptei Ómpotriva dezastrelor, ∫i de Rezolu˛ia nr. 46/182 care face apel la o
mai bun„ coordonare interna˛ional„ privind asisten˛a umanitar„ de urgen˛„, de importan˛a atribuit„ resurselor de
comunica˛ii Ón Strategia ∫i Planul de ac˛iune de la  Yokohama pentru o lume mai sigur„, adoptate la Conferin˛a mondial„
pe tema prevenirii dezastrelor (Yokohama, 1994), de Rezolu˛ia nr. 7 a Conferin˛ei mondiale de dezvoltare a
telecomunica˛iilor (Buenos Aires, 1994), sanc˛ionat„ de Rezolu˛ia nr. 36 a Conferin˛ei plenipoten˛iare a Uniunii
Interna˛ionale a Telecomunica˛iilor (Kyoto, 1994), care solicit„ guvernelor s„ ia toate m„surile practice care se impun
pentru dislocarea rapid„ ∫i utilizarea eficient„ a echipamentelor de telecomunica˛ii necesare pentru atenuarea efectelor
dezastrelor ∫i opera˛iuni umanitare, prin reducerea ∫i, acolo unde este posibil, Ónl„turarea barierelor legale existente ∫i
Ómbun„t„˛irea cooper„rii Óntre state, de Rezolu˛ia nr. 644 a Conferin˛ei Mondiale a Radiocomunica˛iilor (Geneva, 1997),
care solicit„ guvernelor s„ sus˛in„ necondi˛ionat adoptarea acestei conven˛ii ∫i implementarea ei pe plan intern, de
Rezolu˛ia nr. 19 a Conferin˛ei Mondiale a Dezvolt„rii Telecomunica˛iilor (Valetta, 1998), care solicit„ guvernelor s„
continue examinarea acestei conven˛ii pentru luarea unei hot„r‚ri ferme Ón privin˛a sus˛inerii adopt„rii ei, ∫i de Rezolu˛ia
nr. 51/194 a Adun„rii Generale a Organiza˛iei Na˛iunilor Unite, care sus˛ine ini˛ierea unei proceduri transparente ∫i
oportune de implementare a unor acorduri eficiente cu privire la cooperarea Ón domeniul atenu„rii efectelor dezastrelor ∫i
realizarea unui sistem global, denumit ReliefWeb, de difuzare Ón timp real a unor informa˛ii fiabile Ón caz de urgen˛„ ∫i
calamit„˛i naturale,

f„c‚nd referire la concluziile Grupului de lucru Ón domeniul sistemelor de telecomunica˛ii utilizate Ón caz de
urgen˛„, cu privire la rolul crucial al telecomunica˛iilor Ón atenuarea efectelor dezastrelor ∫i desf„∫urarea ac˛iunilor
umanitare, sus˛inute de activitatea mai multor state, a unor organisme ale Na˛iunilor Unite, a unor organiza˛ii
guvernamentale, interguvernamentale ∫i neguvernamentale, a unor agen˛ii umanitare, a unor furnizori de echipamente ∫i
servicii de telecomunica˛ii, a unor organiza˛ii mass-media, universit„˛i ∫i organiza˛ii care Ó∫i desf„∫oar„ activitatea Ón
domeniul comunica˛iilor ∫i dezastrelor, pe linia Ómbun„t„˛irii ∫i facilit„rii sistemelor de comunica˛ii destinate utiliz„rii Ón
cazul unor calamit„˛i,

dorind s„ asigure accesul rapid ∫i eficient la resursele de telecomunica˛ii destinate atenu„rii efectelor dezastrelor
∫i ac˛iunilor umanitare ∫i s„ faciliteze cooperarea interna˛ional„ Ón scopul atenu„rii impactului dezastrelor,

au convenit urm„toarele:
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ARTICOLUL 1

Defini˛ii

Œn cazul Ón care contextul Ón care sunt folosi˛i nu indic„

alte sensuri, termenii de mai jos vor avea urm„toarele

sensuri pentru scopurile prezentei conven˛ii:

1. stat parte — acel stat care a acceptat aderarea la

prezenta conven˛ie;

2. stat parte asistent — un stat parte la prezenta
conven˛ie care furnizeaz„ asisten˛„ Ón telecomunica˛ii Ón
conformitate cu prevederile acestui document;

3. stat parte solicitant — acel stat parte la prezenta
conven˛ie care solicit„ asisten˛„ Ón domeniul
telecomunica˛iilor Ón conformitate cu prevederile acestui
document;

4. prezenta conven˛ie — Conven˛ia de la Tampere
privind asigurarea resurselor de telecomunica˛ii pentru
atenuarea efectelor dezastrelor ∫i ac˛iuni umanitare;

*) Traducere.



5. depozitar — depozitarul prezentei conven˛ii, a∫a cum
prevede art. 16;

6. dezastru — o perturbare grav„ a func˛ion„rii
societ„˛ii, care reprezint„ o amenin˛are serioas„, pe scar„
larg„, la adresa vie˛ii, s„n„t„˛ii omene∫ti, propriet„˛ii sau
mediului Ónconjur„tor, fie ea cauzat„ accidental, prin
ac˛iune uman„ sau a naturii, evolu‚nd brusc sau fiind
rezultatul unor procese lungi ∫i complexe;

7. atenuarea efectelor dezastrelor — m„surile destinate
prevenirii, anticip„rii impactului dezastrelor, preg„tirii pentru
acestea, reac˛iei la acestea, monitorizarea ∫i/sau atenuarea
acestora;

8. risc pentru s„n„tate — izbucnirea brusc„ a unei boli
infec˛ioase, cum ar fi o epidemie sau pandemie, ori alte
evenimente care reprezint„ o amenin˛are major„ la adresa
vie˛ii sau s„n„t„˛ii omene∫ti ∫i care ar putea s„ provoace
un dezastru;

9. risc natural — un eveniment sau proces, ca de
exemplu un cutremur, un incendiu, o inunda˛ie, un v‚nt
puternic, o alunecare de teren, o avalan∫„, un ciclon, o
tornad„, un tsunami, o invazie de insecte, o secet„ sau o
erup˛ie vulcanic„, care ar putea s„ provoace un dezastru;

10. organiza˛ie nonguvernamental„ — orice organiza˛ie,
de persoane fizice sau juridice, alta dec‚t un stat sau o
organiza˛ie guvernamental„ ori interguvernamental„, care Ó∫i
desf„∫oar„ activitatea Ón domeniul atenu„rii efectelor
dezastrelor ∫i ac˛iunilor umanitare ∫i/sau Ón cel al furniz„rii
de resurse de telecomunica˛ii destinate opera˛iunilor de
atenuare a efectelor dezastrelor ∫i celor umanitare;

11. entitate nonstatal„ — orice entitate, alta dec‚t un
stat, inclusiv cele nonguvernamentale, ∫i Mi∫carea de
Cruce ∫i de Semilun„ Ro∫ie, care Ó∫i desf„∫oar„ activitatea
Ón domeniul atenu„rii efectelor dezastrelor ∫i Ón cel al
ac˛iunilor umanitare ∫i/sau Ón cel al furniz„rii de resurse de
telecomunica˛ii destinate opera˛iunilor de atenuare a
efectelor dezastrelor ∫i ac˛iunilor umanitare;

12. opera˛iuni umanitare — acele activit„˛i menite a
reduce pierderile de vie˛i omene∫ti, a alina suferin˛a
oamenilor, a reduce pagubele materiale ∫i/sau ecologice
cauzate de un dezastru;

13. asisten˛„ Ón domeniul telecomunica˛iilor — furnizarea
de resurse de telecomunica˛ii sau de alte resurse ∫i suport
menit a facilita utilizarea resurselor de telecomunica˛ii;

14. resurse de telecomunica˛ii — personal, echipament,
materiale, informa˛ii, preg„tire, spectru de frecven˛e radio,
re˛ele sau capacitate de transmisie sau orice alte resurse
necesare Ón domeniul telecomunica˛iilor;

15. telecomunica˛ii — orice transmisie, emisie sau
recep˛ie de semne, semnale, text scris, imagini, sunete sau
mesaje de orice natur„, prin telegraf, radio, fibr„ optic„ sau
alt sistem electromagnetic.

ARTICOLUL 2

Coordonare

1. Coordonatorul Na˛iunilor Unite pentru Ac˛iuni
Umanitare de Urgen˛„ va fi coordonatorul opera˛ional
pentru aceast„ conven˛ie ∫i va Óndeplini responsabilit„˛ile
prev„zute Ón art. 3, 4, 6, 7, 8 ∫i 9.

2. Coordonatorul opera˛ional va solicita cooperarea altor
agen˛ii ale Na˛iunilor Unite, Ón special a Uniunii
Interna˛ionale a Telecomunica˛iilor, pentru a ob˛ine ajutorul
acestora Ón Óndeplinirea obiectivelor prezentei conven˛ii ∫i Ón
special a acelor responsabilit„˛i men˛ionate Ón art. 8 ∫i 9 ∫i
pentru a ob˛ine de la acestea suportul tehnic pe care Ól
pot oferi Ón func˛ie de specificul lor.

3. Responsabilit„˛ile coordonatorului opera˛ional, a∫a
cum sunt prev„zute Ón prezenta conven˛ie, se vor limita la
activit„˛i de coordonare la nivel interna˛ional.

ARTICOLUL 3

Prevederi generale

1. Statele p„r˛i vor coopera Óntre ele, cu alte entit„˛i ∫i
cu organiza˛ii interguvernamentale, Ón conformitate cu
prevederile prezentei conven˛ii, pentru a facilita utilizarea
resurselor de telecomunica˛ii destinate ac˛iunilor de
atenuare a efectelor dezastrelor ∫i celor umanitare.

2. Utilizarea resurselor de telecomunica˛ii se refer„, dar
nu se limiteaz„, la:

a) amplasarea echipamentului de telecomunica˛ii terestru
∫i a sateli˛ilor pentru a anticipa, monitoriza ∫i furniza
informa˛ii despre riscul producerii unor calamit„˛i naturale,
despre posibilele riscuri la adresa s„n„t„˛ii oamenilor ∫i
despre dezastre;

b) schimbul de informa˛ii despre riscuri de producere a
unor calamit„˛i naturale la adresa s„n„t„˛ii oamenilor ∫i a
unor dezastre, Óntre statele p„r˛i ∫i cu alte state, alte
entit„˛i ∫i organiza˛ii interguvernamentale, ∫i transmiterea
acestor informa˛ii c„tre public, Ón special comunit„˛ilor
situate Ón zonele de risc;

c) furnizarea cu promptitudine de asisten˛„ Ón domeniul
telecomunica˛iilor pentru atenuarea impactului dezastrului; ∫i

d) instalarea ∫i exploatarea unor resurse fiabile ∫i
flexibile de telecomunica˛ii ce urmeaz„ a fi utilizate de
organiza˛iile care se ocup„ de ajutorul ∫i de asisten˛a
umanitar„.

3. Pentru a facilita utilizarea acestor resurse, statele
p„r˛i pot finaliza ∫i alte acorduri ∫i aranjamente bilaterale
sau multilaterale.

4. Statele p„r˛i solicit„ coordonatorului opera˛ional ca Ón
urma consult„rii cu Uniunea Interna˛ional„ a
Telecomunica˛iilor, cu depozitarul ∫i cu alte entit„˛i
apar˛in‚nd de Na˛iunile Unite, precum ∫i cu organiza˛iile
interguvernamentale ∫i nonguvernamentale s„ depun„ un
efort sus˛inut, Ón conformitate cu prevederile prezentei
conven˛ii, pentru:

a) a alc„tui cu acordul statelor p„r˛i modele de acorduri
care ar putea fi folosite pentru a pune bazele unor
acorduri bilaterale sau multilaterale menite s„ faciliteze
furnizarea de resurse de telecomunica˛ii pentru atenuarea
efectelor dezastrelor ∫i ac˛iuni umanitare;

b) a pune la dispozi˛ie statelor p„r˛i, altor entit„˛i ∫i
institu˛ii interguvernamentale modele de acorduri, bune
practici Ón domeniu ∫i alte informa˛ii relevante referitoare la
furnizarea de resurse de telecomunica˛ii pentru atenuarea
efectelor dezastrelor ∫i ac˛iuni umanitare prin mijloace
electronice ∫i alte mecanisme adecvate;

c) a realiza, manipula, ∫i Óntre˛ine procedurile de
colectare ∫i difuzare a informa˛iilor ∫i sistemele necesare
pentru implementarea prezentei conven˛ii; ∫i

d) a informa statele p„r˛i Ón leg„tur„ cu prevederile
prezentei conven˛ii ∫i a facilita ∫i sprijini cooperarea Óntre
statele p„r˛i Ón termenii prezentului document.

5. Statele p„r˛i vor coopera Óntre ele Ón scopul
Ómbun„t„˛irii capacit„˛ii organiza˛iilor guvernamentale, a altor
entit„˛i nonstatale p„r˛i ∫i a organiza˛iilor
interguvernamentale de a ini˛ia diverse mecanisme pentru
preg„tirea de specialitate Ón domeniul manipul„rii ∫i
exploat„rii echipamentelor ∫i cursuri de instruire Ón
domeniul dezvolt„rii, design-ului ∫i construc˛iei de sisteme
de telecomunica˛ii pentru situa˛ii de urgen˛„, Ón scopul
prevenirii, monitoriz„rii dezastrelor ∫i atenu„rii efectelor
acestora.
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ARTICOLUL 4
Prevederi referitoare la asisten˛a Ón domeniul telecomunica˛iilor

1. Un stat parte care solicit„ asisten˛„ Ón domeniul
telecomunica˛iilor pentru atenuarea efectelor dezastrelor ∫i
opera˛iuni umanitare poate solicita acest tip de asisten˛„ de
la orice alt stat parte, fie Ón mod direct, fie prin intermediul
coordonatorului opera˛ional. Dac„ solicitarea se  face prin
intermediul coordonatorului opera˛ional, acesta va transmite
aceast„ informa˛ie imediat tuturor celorlalte state p„r˛i
corespunz„toare. Dac„ solicitarea se face direct unui alt
stat parte, statul care face solicitarea Ól va informa Ón
leg„tur„ cu aceasta pe coordonatorul opera˛ional Ón cel mai
scurt timp posibil.

2. Un stat parte care solicit„ asisten˛„ Ón domeniul
telecomunica˛iilor va comunica amploarea ∫i tipul asisten˛ei
solicitate, precum ∫i acele m„suri luate Ón conformitate cu
prevederile art. 5 ∫i 9 ale prezentei conven˛ii ∫i, dac„ este
cazul, orice alte informa˛ii necesare pentru determinarea
m„surii Ón care statul parte solicitat este capabil s„
Óndeplineasc„ cerin˛a.

3. Fiecare stat parte care prime∫te o astfel de solicitare
de asisten˛„, fie Ón mod direct, fie prin intermediul
coordonatorului opera˛ional, va lua o hot„r‚re ∫i va anun˛a
cu promptitudine statul parte solicitant Ón leg„tur„ cu modul
Ón care va acorda asisten˛a solicitat„, direct sau Ón alt
mod, ∫i cu amploarea, termenii, condi˛iile, restric˛iile ∫i
costurile, dac„ e cazul, pe care le implic„ tipul respectiv
de asisten˛„.

4. Fiecare stat parte care decide s„ furnizeze asisten˛„
Ón domeniul telecomunica˛iilor Ól va informa Ón cel mai scurt
timp posibil pe coordonatorul opera˛ional.

5. Nu se va acorda asisten˛„ Ón telecomunica˛ii Ón
conformitate cu prevederile prezentei conven˛ii f„r„ acordul
statului parte solicitant. Statul parte solicitant Ó∫i va rezerva
dreptul de a refuza Óntreaga asisten˛„ Ón telecomunica˛ii
oferit„ Ón conformitate cu prevederile prezentei conven˛ii
sau o parte din aceasta, Ón func˛ie de legile Ón vigoare ∫i
de politica intern„ a statului parte solicitant.

6. Statele p„r˛i recunosc dreptul statelor p„r˛i solicitante
de a solicita asisten˛„ Ón telecomunica˛ii direct de la alte
entit„˛i sau organiza˛ii interguvernamentale ∫i dreptul
acestor entit„˛i sau organiza˛ii interguvernamentale de a
furniza asisten˛„ Ón telecomunica˛ii, Ón conformitate cu legile
dup„ care se conduc statele p„r˛i solicitante ∫i cu
prevederile prezentului articol.

7. O entitate oarecare sau o organiza˛ie
interguvernamental„ nu poate fi stat parte solicitant ∫i nu
poate solicita asisten˛„ Ón telecomunica˛ii Ón baza prezentei
conven˛ii.

8. Nici o prevedere a prezentei conven˛ii nu poate priva
un stat parte de dreptul, Ón conformitate cu legile sale
interne, de a conduce, controla, coordona ∫i supraveghea
asisten˛a Ón telecomunica˛ii furnizat„ Ón baza prezentei
conven˛ii Óntre grani˛ele de stat proprii.

ARTICOLUL 5
Privilegii, imunit„˛i ∫i facilit„˛i

1. Statul parte solicitant va oferi, Ón m„sura Ón care
legile sale interne permit acest lucru, persoanelor, altele
dec‚t cona˛ionalii s„i, organiza˛iilor, altele dec‚t cele av‚nd
sediul central sau fiind rezidente pe teritoriul s„u, care
ac˛ioneaz„, Ón conformitate cu prevederile prezentei
conven˛ii, s„ furnizeze asisten˛a Ón telecomunica˛ii solicitat„
∫i despre prezen˛a c„rora statul parte a fost Ón∫tiin˛at ∫i
acesta o aprob„, privilegiile, imunit„˛ile ∫i facilit„˛ile care
sunt necesare pentru desf„∫urarea activit„˛ii lor ∫i care
includ, dar nu se limiteaz„ la:

a) imunitate fa˛„ de arestare, deten˛ie ∫i procese legale,
inclusiv fa˛„ de jurisdic˛ia penal„, civil„ ∫i administrativ„ a
statului parte solicitant, Ón ceea ce prive∫te faptele sau
omisiunile legate Ón mod specific ∫i direct de activitatea de
furnizare a asisten˛ei Ón telecomunica˛ii;

b) scutire de la plata taxelor, impozitelor sau a altor
obliga˛ii, Ón afar„ de cele care sunt incluse Ón pre˛urile
bunurilor ∫i serviciilor, Ón cazul desf„∫ur„rii activit„˛ilor
specifice de asisten˛„ sau Ón cazul echipamentelor,
materialelor ∫i a altor bunuri proprii introduse sau
cump„rate pe teritoriul statului parte solicitant Ón scopul
furniz„rii de asisten˛„ Ón telecomunica˛ii Ón baza prezentei
conven˛ii, ∫i

c) imunitate fa˛„ de punerea sub sechestru, confiscarea
sau rechizi˛ionarea echipamentelor, materialelor sau
bunurilor respective.

2. Statul parte solicitant va asigura, Ón func˛ie de
posibilit„˛ile sale, toate facilit„˛ile ∫i serviciile locale
necesare pentru administrarea adecvat„ ∫i eficient„ a
asisten˛ei Ón telecomunica˛ii, precum ∫i autorizarea Ón cel
mai scurt timp sau scutirea de la ob˛inerea autoriza˛iilor, Ón
conformitate cu legile ∫i reglement„rile interne, a
echipamentelor de telecomunica˛ii aduse pe teritoriul s„u Ón
baza prezentei conven˛ii.

3. Statul parte solicitant va asigura protec˛ia
personalului, echipamentelor ∫i materialelor aduse pe
teritoriul s„u Ón baza prezentei conven˛ii.

4. Dreptul de proprietate asupra echipamentelor ∫i
materialelor furnizate Ón baza prezentei conven˛ii nu va fi
lezat prin utilizarea acestora conform prevederilor prezentei
conven˛ii. Statul parte solicitant va asigura returnarea cu
promptitudine a respectivelor echipamente, materiale ∫i
bunuri c„tre statul parte care acord„ asisten˛„.

5. Statul parte solicitant nu va direc˛iona dislocarea sau
utilizarea resurselor de telecomunica˛ii furnizate Ón baza
prezentei conven˛ii spre alte scopuri care nu sunt direct
legate de anticiparea, preg„tirea, reac˛ia la, monitorizarea,
atenuarea impactului sau de ac˛iuni umanitare Ón timpul ∫i
dup„ dezastre.

6. Acest articol nu prevede ca statul parte solicitant s„
acorde cet„˛enilor s„i ori reziden˛ilor permanen˛i sau
organiza˛iilor av‚nd sediul ori fiind rezidente pe teritoriul
s„u privilegii sau imunit„˛i.

7. F„r„ nici un prejudiciu la adresa privilegiilor ∫i
imunit„˛ii Ón conformitate cu acest articol, toate persoanele
care intr„ pe teritoriul unui stat parte Ón scopul furniz„rii de
asisten˛„ Ón telecomunica˛ii sau facilit„rii utiliz„rii resurselor
de telecomunica˛ii Ón baza prezentei conven˛ii ∫i toate
organiza˛iile care furnizeaz„ asisten˛„ Ón telecomunica˛ii sau
faciliteaz„ utilizarea resurselor de telecomunica˛ii Ón baza
prezentei conven˛ii au datoria de a respecta legile ∫i
regulamentele statului parte respectiv. Astfel de persoane
∫i organiza˛ii au de asemenea datoria de a nu se
amesteca Ón problemele interne ale statului parte pe
teritoriul c„ruia au intrat.

8. Nici o prevedere din acest articol nu aduce prejudicii
drepturilor ∫i obliga˛iilor Ón ceea ce prive∫te privilegiile ∫i
imunit„˛ile acordate persoanelor ∫i organiza˛iilor care
particip„ Ón mod direct sau indirect la opera˛iunile de
acordare de asisten˛„, Ón baza altor acorduri interna˛ionale
(inclusiv Conven˛ia asupra privilegiilor ∫i imunit„˛ii Na˛iunilor
Unite, adoptat„ de Adunarea General„ la 13 februarie
1946, ∫i Conven˛ia asupra privilegiilor ∫i imunit„˛ii agen˛iilor
specializate, adoptat„ de Adunarea General„ la 21
noiembrie 1947) sau a legisla˛iei interna˛ionale.
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ARTICOLUL 6

Œncetarea asisten˛ei

1. Statul parte solicitant sau statul parte asistent poate
Ónceta Ón orice moment asisten˛a Ón telecomunica˛ii primit„
sau furnizat„ Ón baza art. 4 printr-o notificare scris„. Œn
urma unei astfel de notific„ri statele p„r˛i implicate se vor
consulta Óntre ele pentru a decide asupra celei mai potrivite
∫i rapide modalit„˛i de Óncetare a asisten˛ei, ˛in‚nd cont de
impactul pe care acest proces l-ar putea avea asupra
riscului de pierderi de vie˛i omene∫ti ∫i asupra opera˛iunilor
de atenuare a efectelor dezastrului.

2. Statele p„r˛i implicate Ón furnizarea sau primirea de
asisten˛„ Ón telecomunica˛ii Ón baza prezentei conven˛ii
r„m‚n sub inciden˛a prevederilor prezentei conven˛ii dup„
Óncetarea asisten˛ei respective.

3. Orice stat parte care solicit„ Óncetarea asisten˛ei Ón
telecomunica˛ii Ól va notifica pe coordonatorul opera˛ional Ón
leg„tur„ cu o astfel de solicitare. Coordonatorul opera˛ional
va furniza toat„ asisten˛a solicitat„ ∫i care este necesar„
facilit„rii Óncet„rii asisten˛ei Ón telecomunica˛ii.

ARTICOLUL 7

Achitarea sau rambursarea costurilor sau onorariilor

1. Statele p„r˛i pot condi˛iona furnizarea de asisten˛„ Ón
telecomunica˛ii pentru ac˛iuni de atenuare a efectelor
dezastrelor ∫i ac˛iuni umanitare de semnarea unui acord
referitor la achitarea sau rambursarea costurilor sau
onorariilor, lu‚nd Óns„ Ón considerare prevederile
paragrafului 8 al prezentului articol.

2. Œn cazul Ón care exist„ astfel de termeni, statele p„r˛i
vor comunica Ón scris, Ónainte de furnizarea asisten˛ei Ón
telecomunica˛ii:

a) solicitarea de achitare sau ramburs;
b) suma care va trebui achitat„ ori rambursat„ sau

termenii care stau la baza calcul„rii acesteia; ∫i
c) orice al˛i termeni, condi˛ii sau restric˛ii aplicabile

achit„rii sau ramburs„rii, incluz‚nd, dar f„r„ a se limita la,
tipul de valut„ Ón care se va face plata sau rambursarea.

3. Prevederile paragrafelor 2b) ∫i 2c) ale prezentului
articol pot fi Óndeplinite prin consultarea tarifelor, taxelor ∫i
pre˛urilor publicate.

4. Pentru ca negocierile referitoare la acordurile de plat„
∫i rambursare s„ nu Ónt‚rzie Ón mod nejustificat furnizarea
de asisten˛„ Ón telecomunica˛ii, coordonatorul opera˛ional va
alc„tui, Ón urma consult„rilor cu statele p„r˛i, un model de
acord de plat„ ∫i rambursare care ar putea reprezenta
astfel baza pentru negocierea obliga˛iilor de plat„ ∫i
rambursare Ón baza prezentului articol.

5. Nici unul dintre statele p„r˛i nu poate fi obligat s„
efectueze pl„˛i sau ramburs„ri ale costurilor sau onorariilor
Ón baza prezentei conven˛ii, f„r„ a-∫i fi exprimat Ón prealabil
acordul fa˛„ de condi˛iile impuse de un stat parte asistent,
Ón conformitate cu paragraful 2 al prezentului articol.

6. Œn momentul Ón care este stabilit acordul cu privire la
plata sau rambursarea costurilor sau onorariilor pentru
furnizarea de asisten˛„ Ón telecomunica˛ii Ón baza
prezentului articol, plata sau rambursarea respectiv„ va fi
efectuat„ cu promptitudine imediat ce statul parte care a
furnizat asisten˛a a prezentat solicitarea de plat„ sau
ramburs.

7. Fondurile pl„tite sau rambursate de c„tre un stat
solicitant Ón leg„tur„ cu furnizarea de asisten˛„ Ón
telecomunica˛ii vor putea fi transferate Ón afara jurisdic˛iei
statului parte solicitant ∫i nu vor fi Ónt‚rziate sau blocate.

8. Œn luarea unei decizii cu privire la condi˛ionarea
furniz„rii de asisten˛„ Ón telecomunica˛ii de semnarea unui
acord de plat„ sau rambursare a costurilor sau onorariilor
respective, la suma la care se ridic„ aceste costuri sau
onorarii ∫i la termenii, condi˛iile ∫i restric˛iile asociate pl„tirii
sau ramburs„rii lor, statele p„r˛i vor ˛ine cont, printre al˛i
factori relevan˛i, de:

a) principiile Na˛iunilor Unite referitoare la asisten˛a
umanitar„;

b) natura dezastrului, riscului de calamitate natural„ sau
de riscul pentru s„n„tatea oamenilor;

c) impactul sau poten˛ialul impact al dezastrului;
d) locul de origine al dezastrului;
e) zona afectat„ sau poten˛ial afectat„ de dezastru;
f) dezastrele anterioare ∫i de probabilitatea altor

dezastre localizate Ón zona afectat„;
g) capacitatea fiec„rui stat afectat de dezastru, riscul de

calamitate natural„ sau riscul pentru s„n„tatea oamenilor
de a se preg„ti pentru sau de a reac˛iona la un astfel de
eveniment; ∫i

h) nevoile ˛„rilor aflate Ón curs de dezvoltare.
9. Prevederile prezentului articol se vor aplica ∫i Ón

cazul acelor situa˛ii Ón care asisten˛a Ón telecomunica˛ii este
furnizat„ de o entitate nonstatal„ sau de o organiza˛ie
interguvernamental„, cu condi˛ia ca:

a) statul parte solicitant s„ fi consim˛it la ∫i s„ nu fi
solicitat Óncetarea furniz„rii de asisten˛„ Ón telecomunica˛ii
pentru atenuarea efectelor dezastrelor ∫i ac˛iuni umanitare;

b) entitatea nonstatal„ sau organiza˛ia inter-
guvernamental„ care furnizeaz„ asisten˛„ Ón telecomunica˛ii
s„ fi notificat statul parte solicitant Ón leg„tur„ cu aderarea
ei la prevederile prezentului articol ∫i la cele ale art. 4 ∫i
5; ∫i

c) aplicarea prevederilor prezentului articol s„ nu vin„ Ón
conflict cu orice alt acord referitor la rela˛iile dintre statul
parte solicitant ∫i entitatea nonstatal„ sau organiza˛ia
interguvernamental„ care furnizeaz„ asisten˛„ Ón
telecomunica˛ii.

ARTICOLUL 8

Inventarul de informa˛ii referitoare 

la asisten˛a Ón telecomunica˛ii

1. Fiecare stat parte Ól va notifica pe coordonatorul
opera˛ional Ón leg„tur„ cu prerogativa (prerogativele) sale:

a) responsabilitatea fa˛„ de problemele ce apar Ón baza
termenilor prezentei conven˛ii ∫i autoritatea de a solicita, de
a oferi, de a accepta ∫i de a Ónceta asisten˛a Ón
telecomunica˛ii; ∫i

b) competen˛a de a identifica acele resurse guver-
namentale, interguvernamentale ∫i/sau nonguvernamentale
care ar putea fi ob˛inute pentru facilitarea utiliz„rii
resurselor de telecomunica˛ii pentru opera˛iuni de atenuare
a efectelor dezastrelor ∫i ac˛iuni umanitare, inclusiv
furnizarea de asisten˛„ Ón telecomunica˛ii.

2. Fiecare stat parte va depune toate eforturile
necesare pentru a informa cu promptitudine coordonatorul
opera˛ional Ón leg„tur„ cu orice schimbare Ón informa˛iile
furnizate Ón baza prezentului articol.

3. Coordonatorul opera˛ional poate s„ accepte notific„ri
din partea unei entit„˛i nonstatale sau din partea unei
organiza˛ii interguvernamentale Ón leg„tur„ cu procedurile
acesteia pentru autorizarea furniz„rii sau Óncet„rii furniz„rii
de asisten˛„ Ón telecomunica˛ii, a∫a cum se precizeaz„ Ón
prezentul articol.
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4. Un stat parte, o entitate nonstatal„ sau o organiza˛ie
interguvernamental„ poate, a∫a cum consider„ de cuviin˛„,
s„ includ„ Ón materialul pe care Ól transmite coordonatorului
opera˛ional informa˛ii despre anumite resurse de
telecomunica˛ii ∫i despre planurile de utilizare a acestor
resurse, pentru a r„spunde unei solicit„ri de asisten˛„ Ón
telecomunica˛ii venite din partea unui stat parte solicitant.

5. Coordonatorul opera˛ional va p„stra copii cu toate
listele prerogativelor sale ∫i va transmite Ón cel mai scurt
timp posibil aceste materiale statelor p„r˛i, altor state,
entit„˛ilor nonstatale ∫i organiza˛iilor interguvernamentale
corespunz„toare, cu excep˛ia cazului Ón care un stat parte,
o entitate nonstatal„ sau o organiza˛ie interguvernamental„
a specificat anterior, Ón scris, solicitarea restric˛ion„rii
distribu˛iei materialului s„u.

6. Coordonatorul opera˛ional va trata materialul furnizat
de entit„˛i nonstatale ∫i organiza˛ii interguvernamentale la
fel cum procedeaz„ Ón cazul materialului furnizat de statele
p„r˛i.

ARTICOLUL 9

Bariere legale

1. Statele p„r˛i vor reduce sau elimina, acolo unde este
posibil ∫i Ón conformitate cu legile lor interne Ón vigoare,
barierele legale Ón calea utiliz„rii resurselor de
telecomunica˛ii destinate opera˛iunilor de atenuare a
efectelor dezastrelor ∫i ac˛iunilor umanitare, inclusiv pe cele
care restric˛ioneaz„ furnizarea de asisten˛„ Ón
telecomunica˛ii.

2. Barierele legale se pot referi, dar nu se limiteaz„, la:
a) reglement„rile care restric˛ioneaz„ importul ∫i exportul

echipamentului de telecomunica˛ie;
b) reglement„ri care restric˛ioneaz„ utilizarea

echipamentelor de telecomunica˛ii sau a spectrului de
frecven˛e radio;

c) reglement„ri care restric˛ioneaz„ mobilitatea
personalului care lucreaz„ cu echipamente de
telecomunica˛ii sau care sunt esen˛iale pentru buna
func˛ionare a acestora;

d) reglement„ri care restric˛ioneaz„ intrarea resurselor
de telecomunica˛ii pe teritoriul statului parte, ie∫irea
acestora de pe teritoriul statului parte, precum ∫i tranzitarea
de c„tre acestea a teritoriului statului parte respectiv; ∫i

e) Ónt‚rzieri Ón administrarea acestui tip de reglement„ri.
3. Reducerea barierelor legale poate lua, dar nu se va

limita la, urm„toarele forme:
a) revizuirea reglement„rilor respective;
b) scoaterea resurselor de telecomunica˛ii respective de

sub inciden˛a acelor reglement„ri pe perioada utiliz„rii lor
Ón opera˛iuni de atenuare a efectelor dezastrelor ∫i Ón
ac˛iuni umanitare;

c) prev„muirea resurselor de telecomunica˛ii ce vor fi
utilizate Ón opera˛iuni de atenuare a efectelor dezastrelor ∫i
Ón ac˛iuni umanitare, Ón conformitate cu acele reglement„ri;

d) recunoa∫terea omolog„rilor ∫i/sau a licen˛elor str„ine
de func˛ionare ale echipamentelor de telecomunica˛ii;

e) verificarea Ón regim de urgen˛„ a resurselor de
telecomunica˛ii destinate a fi utilizate Ón opera˛iuni de
atenuare a efectelor dezastrelor ∫i Ón ac˛iuni umanitare, Ón
conformitate cu acele reglement„ri;

f) renun˛area temporar„ la acele reglement„ri referitoare
la utilizarea resurselor de telecomunica˛ii pentru opera˛iuni
de atenuare a efectelor dezastrelor ∫i Ón ac˛iuni umanitare.

4. Fiecare stat parte, la solicitarea oric„rui alt stat parte
∫i Ón m„sura Ón care legile sale interne permit, va facilita

intrarea personalului, echipamentelor, materialelor ∫i
informa˛iilor necesare pentru func˛ionarea resurselor de
telecomunica˛ii destinate opera˛iunilor de atenuare a
efectelor dezastrelor ∫i ac˛iunilor umanitare pe teritoriul
statului parte, ie∫irea acestora de pe teritoriul statului parte,
precum ∫i tranzitarea de c„tre acestea a teritoriului statului
parte respectiv.

5. Fiecare stat parte Ól va informa pe coordonatorul
opera˛ional ∫i pe celelalte state p„r˛i, Ón mod direct sau
prin intermediul coordonatorului opera˛ional, Ón leg„tur„ cu:

a) m„surile luate Ón baza prezentei conven˛ii pentru
reducerea sau eliminarea barierelor legale respective;

b) procedurile existente, Ón baza prezentei conven˛ii,
care permit statelor p„r˛i, altor state, entit„˛ilor nonstatale
∫i/sau organiza˛iilor interguvernamentale s„ scoat„ resursele
de telecomunica˛ii destinate opera˛iunilor de atenuare a
efectelor dezastrelor ∫i ac˛iunilor umanitare de sub
inciden˛a acestui tip de reglement„ri, s„ le prev„muiasc„
sau s„ le verifice Ón regim de urgen˛„, Ón conformitate cu
reglement„rile aplicabile, s„ accepte omolog„rile str„ine
sau s„ anuleze temporar acele reglement„ri care se aplic„
de obicei acestui tip de resurse; ∫i 

c) termenii, condi˛iile ∫i restric˛iile, dac„ acestea exist„,
asociate cu utilizarea acestor proceduri.

6. Coordonatorul opera˛ional va pune la dispozi˛ie
statelor p„r˛i, altor state, entit„˛ilor nonstatale ∫i
organiza˛iilor interna˛ionale Ón mod regulat ∫i Ón regim de
urgen˛„ o list„ actualizat„ cu astfel de m„suri, amploarea
lor ∫i termenii, condi˛iile ∫i restric˛iile, dac„ acestea exist„,
asociate utiliz„rii lor.

7. Nici o prevedere a acestui articol nu va permite
violarea sau abrogarea obliga˛iilor ∫i responsabilit„˛ilor
impuse de legisla˛ia intern„, legisla˛ia interna˛ional„ sau de
acordurile bilaterale sau multilaterale, inclusiv a obliga˛iilor
∫i responsabilit„˛ilor referitoare la controalele vamale ∫i ale
exporturilor.

ARTICOLUL 10

Raportul cu alte acorduri interna˛ionale

Prezenta conven˛ie nu va afecta acele drepturi ∫i
obliga˛ii ale statelor p„r˛i care deriv„ din alte acorduri sau
legi interna˛ionale.

ARTICOLUL 11

Solu˛ionarea diferendelor

1. Œn cazul apari˛iei unui diferend Óntre statele p„r˛i
referitor la interpretarea sau aplicarea prezentei conven˛ii,
p„r˛ile implicate se vor consulta Ómpreun„ Ón vederea
rezolv„rii diferendului. Consult„rile vor Óncepe imediat pe
baza unei Ón∫tiin˛„ri scrise, Ónaintat„ de un stat parte unui
alt stat parte, Ón leg„tur„ cu existen˛a unui diferend Ón
leg„tur„ cu prezenta conven˛ie. Statul parte care transmite
o astfel de Ón∫tiin˛are Ón leg„tur„ cu existen˛a unui diferend
va transmite cu promptitudine depozitarului o copie a acelei
Ón∫tiin˛„ri.

2. Œn cazul Ón care diferendul dintre statele p„r˛i nu
poate fi solu˛ionat Óntr-un interval de ∫ase (6) luni de la
data transmiterii c„tre un alt stat parte a Ón∫tiin˛„rii scrise
Ón leg„tur„ cu existen˛a unui diferend, statele p„r˛i implicate
Ón diferendul respectiv pot solicita bunele oficii ale oric„rui
alt stat parte, stat, ale unei entit„˛i nonstatale sau ale unei
organiza˛ii interguvernamentale, Ón scopul facilit„rii rezolv„rii
diferendului.
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3. Œn cazul Ón care nici un stat parte nu dore∫te s„
apeleze la bunele oficii ale altui stat parte, ale unui alt
stat, ale unei entit„˛i nonstatale sau ale unei organiza˛ii
interguvernamentale sau dac„ bunele oficii ale respectivelor
organisme nu au ca rezultat facilitarea rezolv„rii
diferendului Óntr-un interval de ∫ase (6) luni de la lansarea
solicit„rii respective, atunci statele p„r˛i implicate pot:

a) solicita rezolvarea diferendului prin arbitraj irevocabil;
b) s„ se adreseze Cur˛ii Interna˛ionale de Justi˛ie Ón

vederea solu˛ion„rii diferendului, cu condi˛ia ca ambele
state p„r˛i implicate s„ fi acceptat jurisdic˛ia Cur˛ii
Interna˛ionale de Justi˛ie Ón privin˛a tipului respectiv de
diferend, Ón momentul semn„rii, ratific„rii sau ader„rii la
prezenta conven˛ie.

4. Œn cazul Ón care statele p„r˛i respective implicate
solicit„ rezolvarea diferendului prin arbitraj irevocabil ∫i
apeleaz„ la Curtea Interna˛ional„ de Justi˛ie pentru
solu˛ionare, apelul la Curtea Interna˛ional„ de Justi˛ie va
avea prioritate.

5. Œn cazul unui diferend Óntre un stat parte care solicit„
asisten˛„ Ón telecomunica˛ii ∫i o entitate nonstatal„ sau
organiza˛ie interguvernamental„ av‚nd sediul ori fiind
rezident„ Ón afara teritoriului statului parte respectiv referitor
la furnizarea de asisten˛„ Ón telecomunica˛ii Ón baza art. 4,
solicitarea entit„˛ii nonstatale sau a organiza˛iei
interguvernamentale poate fi adoptat„ Ón mod direct de
statul parte pe teritoriul c„ruia entitatea nonstatal„ ori
organiza˛ia interguvernamental„ are sediul sau re∫edin˛a ca
pe o solicitare de la stat la stat, Ón baza prezentului articol,
cu condi˛ia ca aceast„ adoptare s„ nu intre Ón conflict cu
orice alt acord existent Óntre statul parte ∫i entitatea
nonstatal„ sau organiza˛ia interguvernamental„ implicat„.

6. C‚nd se semneaz„, se ratific„, se accept„, se
aprob„ sau se ader„ la prezenta conven˛ie, un stat poate
declara c„ nu se consider„ obligat Ón nici un fel s„
accepte una sau ambele proceduri de solu˛ionare a
diferendelor descrise Ón paragraful 3 de mai sus. Celelalte
state p„r˛i nu vor fi obligate s„ accepte una dintre
procedurile de solu˛ionare a diferendelor descrise Ón
paragraful 3 cu privire la un stat parte pentru care o astfel
de declara˛ie este Ón vigoare.

ARTICOLUL 12

Intrarea Ón vigoare

1. Prezenta conven˛ie va fi deschis„ pentru semnare
pentru toate statele care sunt membre ale Na˛iunilor Unite
sau ale Uniunii Interna˛ionale a Telecomunica˛iilor la
Conferin˛a pe tema telecomunica˛iilor utilizate Ón st„ri de
urgen˛„ de la Tampere din 18 iunie 2003 ∫i ulterior la
sediul Na˛iunilor Unite de la New York, din 22 iunie 1998
p‚n„ Ón 21 iunie 2003.

2. Un stat Ó∫i poate exprima acordul de a adera la
prezenta conven˛ie:

a) prin semn„tur„ (semn„tur„ definitiv„);
b) prin semn„tur„ supus„ ratific„rii, accept„rii sau

aprob„rii, urmat„ de depunerea unui instrument de
ratificare, acceptare sau aprobare; sau 

c) prin depunerea unui instrument de aderare.
3. Prezenta conven˛ie va intra Ón vigoare la treizeci (30)

de zile dup„ depunerea instrumentelor de ratificare,
acceptare, aprobare sau aderare ori a semn„turii definitive
a unui num„r de treizeci (30) de state.

4. Pentru fiecare stat care semneaz„ definitiv sau
depune un instrument de ratificare, acceptare, aprobare
sau aderare, dup„ Óndeplinirea condi˛iei prev„zute Ón

paragraful 3 de mai sus, prezenta conven˛ie va intra Ón
vigoare la treizeci (30) de zile dup„ data depunerii
semn„turii definitive sau a acordului de aderare.

ARTICOLUL 13

Amendamente

1. Un stat parte poate propune amendamente la
prezenta conven˛ie prin prezentarea acestora depozitarului,
care le va distribui celorlalte state p„r˛i spre aprobare.

2. Statele p„r˛i vor notifica depozitarul Ón leg„tur„ cu
aprobarea sau respingerea amendamentelor propuse, Ón
termen de o sut„ optzeci (180) de zile de la primirea lor.

3. Orice amendament aprobat de dou„ treimi dintre
statele p„r˛i va fi structurat sub forma unui protocol deschis
la depozitar tuturor statelor p„r˛i pentru semn„tur„.

4. Protocolul va intra Ón vigoare Ón aceea∫i manier„ ca
∫i prezenta conven˛ie. Pentru fiecare stat care semneaz„
definitiv protocolul sau depune un instrument de ratificare,
acceptare, aprobare ori aderare, dup„ Óndeplinirea
condi˛iilor de intrare Ón vigoare a protocolului, acesta va
intra Ón vigoare pentru respectivul stat la treizeci (30) de
zile dup„ data semn„rii definitive sau a depunerii acordului
de aderare.

ARTICOLUL 14

Rezerve

1. Atunci c‚nd semneaz„, ratific„ ori ader„ definitiv la
prezenta conven˛ie sau la orice amendament la aceasta,
un stat parte poate s„ Ó∫i exprime rezervele existente.

2. Un stat parte poate s„ Ó∫i retrag„ rezervele
exprimate anterior Ón orice moment printr-o notificare scris„
adresat„ depozitarului. O astfel de retragere a unei rezerve
intr„ Ón vigoare imediat dup„ notificarea depozitarului.

ARTICOLUL 15

Denun˛are

1. Un stat parte poate denun˛a prezenta conven˛ie prin
notificarea Ón scris a depozitarului.

2. Denun˛area va intra Ón vigoare Ón termen de
nou„zeci (90) de zile dup„ data depunerii notific„rii scrise.

3. La solicitarea statului parte denun˛„tor, toate copiile
listelor cu prerogative ∫i m„suri adoptate ∫i proceduri
existente de reducere a reglement„rilor furnizate de orice
stat parte care denun˛„ prezenta conven˛ie vor fi scoase
din uz de la data denun˛„rii respective.

ARTICOLUL 16

Depozitarul

Depozitarul prezentei conven˛ii este secretarul general al
Na˛iunilor Unite.

ARTICOLUL 17

Texte autentice

Originalul prezentei conven˛ii, ale c„rei texte Ón limbile
arab„, chinez„, englez„, francez„, rus„ ∫i spaniol„ sunt
deopotriv„ autentice, va fi depus la depozitar. Doar textele
autentice Ón limbile englez„, francez„ ∫i spaniol„ vor fi
disponibile pentru semnat la Tampere Ón data de 18 iunie
1998. Depozitarul va preg„ti textele autentice Ón limbile
arab„, chinez„ ∫i rus„ Ón cel mai scurt timp posibil.
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PRE™EDINTELE ROM¬NIEI

D E C R E T
privind promulgarea Legii pentru ratificarea Conven˛iei 

de la Tampere privind asigurarea resurselor 
de telecomunica˛ii pentru atenuarea efectelor dezastrelor 
∫i ac˛iuni umanitare, adoptat„ la Tampere la 18 iunie 1998

Œn temeiul prevederilor art. 77 alin. (1) ∫i ale art. 100 alin. (1) din
Constitu˛ia Rom‚niei, republicat„, 

Pre∫edintele Rom‚niei d e c r e t e a z „:

Articol unic. — Se promulg„ Legea pentru ratificarea Conven˛iei de la
Tampere privind asigurarea resurselor de telecomunica˛ii pentru atenuarea
efectelor dezastrelor ∫i ac˛iuni umanitare, adoptat„ la Tampere la 18 iunie
1998, ∫i se dispune publicarea acestei legi Ón Monitorul Oficial al Rom‚niei,
Partea I. 

PRE™EDINTELE ROM¬NIEI
TRAIAN B√SESCU

Bucure∫ti, 5 octombrie 2005.
Nr. 970.

MONITORUL OFICIAL AL ROM¬NIEI, PARTEA I, Nr. 912/12.X.20058

A C T E  A L E  O R G A N E L O R  D E  S P E C I A L I T A T E

A L E  A D M I N I S T R A fi I E I  P U B L I C E  C E N T R A L E

MINISTERUL MUNCII, SOLIDARIT√fiII SOCIALE ™I FAMILIEI
AUTORITATEA NAfiIONAL√ PENTRU PERSOANELE CU HANDICAP

O R D I N

privind aprobarea Metodologiei de control, inspec˛ie ∫i monitorizare, 

aplicabil„ Ón domeniul de competen˛„ al Autorit„˛ii Na˛ionale pentru Persoanele cu Handicap

Av‚nd Ón vedere prevederile art. 1 alin. (3) din Ordonan˛a Guvernului nr. 14/2003 privind Ónfiin˛area, organizarea
∫i func˛ionarea Autorit„˛ii Na˛ionale pentru Persoanele cu Handicap, aprobat„ cu modific„ri ∫i complet„ri prin Legea
nr. 239/2003, cu modific„rile ∫i complet„rile ulterioare,

Ón temeiul art. 5 alin. (4) din Ordonan˛a Guvernului nr. 14/2003, aprobat„ cu modific„ri ∫i complet„ri prin Legea
nr. 239/2003, cu modific„rile ∫i complet„rile ulterioare,

pre∫edintele Autorit„˛ii Na˛ionale pentru Persoanele cu Handicap emite urm„torul ordin:

Art. 1. — Se aprob„ Metodologia de control, inspec˛ie ∫i
monitorizare, aplicabil„ Ón domeniul de competen˛„ al
Autorit„˛ii Na˛ionale pentru Persoanele cu Handicap,
prev„zut„ Ón anexa care face parte integrant„ din prezentul
ordin.

Art. 2. — Direc˛iile de specialitate din cadrul Autorit„˛ii
Na˛ionale pentru Persoanele cu Handicap vor duce la
Óndeplinire prevederile prezentului ordin.

Art. 3. — Prezentul ordin va fi publicat Ón Monitorul
Oficial al Rom‚niei, Partea I.

Pre∫edintele Autorit„˛ii Na˛ionale pentru Persoanele cu Handicap,
Silviu George Didilescu

Bucure∫ti, 3 octombrie 2005.
Nr. 248.



ANEX√

M E T O D O L O G I E
de control, inspec įe ∫i monitorizare, aplicabil„ Ón domeniul de competen˛„ al Autorit„ įi Na įonale pentru Persoanele cu Handicap
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1. Considera˛ii preliminare

Œn contextul principiilor generale de bun„ practic„,
controlului i se asociaz„ o accep˛iune mai larg„, acesta
fiind privit ca o func˛ie a unui proces managerial, al„turi de
programare, organizare, direc˛ionare ∫i coordonare.

Prin func˛ia de control, managementul constat„ abaterile
rezultatelor de la obiective, analizeaz„ cauzele care le-au
determinat ∫i dispune m„surile corective sau profilactice ce
se impun. Tipologia controlului poate fi diferen˛iat„ Ón
func˛ie de criterii ce ˛in de timp, tematic„ sau metod„.

Din punct de vedere al momentului Ón care se exercit„,
controlul este operativ, inopinat sau tematic (programat).

Controlul operativ const„ Ón verificarea activit„˛ii entit„˛ii
controlate, Ón vederea stabilirii existen˛ei sau inexisten˛ei
unor Ónc„lc„ri ale reglement„rilor legale Ón domeniul de
referin˛„.

Controlul inopinat const„ Ón verificarea punctual„ ∫i
neanun˛at„ a situa˛iei determinate de presupusa Ónc„lcare,
din partea persoanei fizice sau juridice controlate, a
reglement„rilor legale Ón domeniu.

Controlul inopinat se efectueaz„ ca urmare a unei
reclama˛ii, a unei sesiz„ri provenite de la institu˛ia sau
persoana fizic„ ori juridic„ lezat„ sau ca urmare a
autosesiz„rii.

Controlul tematic este controlul programat, cu obiective
expres stabilite ∫i cu o durat„ predeterminat„, menit s„
asigure verificarea conformit„˛ii activit„˛ii institu˛iei controlate
cu normele legale aplicabile Ón domeniul controlat.

Controlul poate fi mixt atunci c‚nd se desf„∫oar„ de
c„tre echipe de control mixte, pluridisciplinare sau
Óncruci∫at, atunci c‚nd vizeaz„ fapte sau acte conexe ori
similare, Óndeplinite de entit„˛i diferite Ón leg„tur„ cu
activitatea controlat„.

Inspec˛ia este acea activitate de verificare a existen˛ei
unor facilit„˛i sau a conformit„˛ii unor servicii sociale,
organizate Ón favoarea persoanelor cu handicap, cu
standardele consacrate Ón domeniul protec˛iei speciale a
acestora.

Monitorizarea (sau controlul permanent) este acel tip de
control desf„∫urat concomitent cu derularea activit„˛ii
controlate ∫i care are drept obiectiv principal Ónl„turarea
preventiv„ a disfunc˛iilor ∫i diminuarea riscurilor de
producere a acestora. Activitatea de monitorizare presupune
culegerea de date, analiza lor ∫i raportarea la indicatorii
prestabili˛i, Ón sensul urm„ririi conformit„˛ii activit„˛ilor
derulate cu ace∫tia.

A. Scopul ∫i obiectivele activit„˛ii de control

A.1. Scop:

• eviden˛ierea disfunc˛iilor;
• determinarea cauzelor;
• cunoa∫terea problemelor ∫i identificarea solu˛iilor;
• dispunerea m„surilor de remediere;
• con∫tientizarea ∫i sensibilizarea, inclusiv ca metod„

preventiv„ de lucru.
A.2. Obiective:

• stabilirea modului de Óndeplinire a atribu˛iilor;
• stabilirea conformit„˛ii opera˛iunilor ∫i activit„˛ilor

derulate;
• identificarea situa˛iilor ∫i a st„rilor create;
• evaluarea rezultatelor verific„rii;
• monitorizarea remedierii deficien˛elor constatate.

B. Obiect ∫i domeniu de aplicare

B.1. Prezenta metodologie are ca obiect stabilirea
elementelor principale de lucru Ón cazul desf„∫ur„rii
ac˛iunilor de control, inspec˛ie sau monitorizare ini˛iate ∫i
conduse de structurile abilitate din cadrul Autorit„˛ii
Na˛ionale pentru Persoanele cu Handicap.

Prezenta metodologie se aplic„ at‚t Ón verific„ri privind
activitatea intern„ a Autorit„˛ii Na˛ionale pentru Persoanele
cu Handicap, c‚t ∫i Ón privin˛a activit„˛ii desf„∫urate de
entit„˛i care, oper‚nd Ón domeniul acesteia, sunt obligate s„
respecte normele legale Ón materie.

B.2. Documente normative de referin˛„:

• Ordonan˛a de urgen˛„ a Guvernului nr. 102/1999
privind protec˛ia special„ ∫i Óncadrarea Ón munc„ a
persoanelor cu handicap, aprobat„ cu modific„ri ∫i
complet„ri prin Legea nr. 519/2002, modificat„ prin Legea
nr. 10/2003;

• Legea nr. 343/2004 pentru modificarea ∫i completarea
Ordonan˛ei de urgen˛„ a Guvernului nr. 102/1999 privind
protec˛ia special„ ∫i Óncadrarea Ón munc„ a persoanelor cu
handicap;

• Ordonan˛a Guvernului nr. 14/2003 privind Ónfiin˛area,
organizarea ∫i func˛ionarea Autorit„˛ii Na˛ionale pentru
Persoanele cu Handicap, aprobat„ cu modific„ri ∫i
complet„ri prin Legea nr. 239/2003, cu modific„rile
ulterioare;

• Legea nr. 144/2004 privind aprobarea Ordonan˛ei
Guvernului nr. 2/2004 pentru modificarea ∫i completarea
Ordonan˛ei Guvernului nr. 14/2003 privind Ónfiin˛area,
organizarea ∫i func˛ionarea Autorit„˛ii Na˛ionale pentru
Persoanele cu Handicap;

• Legea nr. 467/2004 pentru modificarea ∫i completarea
Ordonan˛ei Guvernului nr. 14/2003 privind Ónfiin˛area,
organizarea ∫i func˛ionarea Autorit„˛ii Na˛ionale pentru
Persoanele cu Handicap; 

• Ordonan˛a Guvernului nr. 51/2005 pentru modificarea
∫i completarea Ordonan˛ei Guvernului nr. 14/2003 privind
Ónfiin˛area, organizarea ∫i func˛ionarea Autorit„˛ii Na˛ionale
pentru Persoanele cu Handicap;

• Ordonan˛a Guvernului nr. 2/2001 privind regimul juridic
al contraven˛iei, cu modific„rile ∫i complet„rile ulterioare;

• Legea nr. 272/2004 privind protec˛ia ∫i promovarea
drepturilor copilului;

• Hot„r‚rea Guvernului nr. 1.434/2004 privind atribu˛iile
∫i Regulamentul-cadru de organizare ∫i func˛ionare ale
Direc˛iei generale de asisten˛„ social„ ∫i protec˛ia copilului;

• Hot„r‚rea Guvernului nr. 1.215/2002 pentru aprobarea
Strategiei na˛ionale privind protec˛ia special„ a persoanelor
cu handicap din Rom‚nia;

• Hot„r‚rea Guvernului nr. 539/2005 pentru aprobarea
Nomenclatorului institu˛iilor de asisten˛„ social„ ∫i a
structurii orientative de personal, a Regulamentului-cadru de
organizare ∫i func˛ionare a institu˛iilor de asisten˛„ social„,
precum ∫i a Normelor metodologice de aplicare a
prevederilor Ordonan˛ei Guvernului nr. 68/2003 privind
serviciile sociale;

• Regulamentul de organizare ∫i func˛ionare a Autorit„˛ii
Na˛ionale pentru Persoanele cu Handicap, aprobat prin
Ordinul pre∫edintelui Autorit„˛ii Na˛ionale pentru Persoanele
cu Handicap nr. 121/2005.



B.3. Terminologie:

Agent constatator — personal din cadrul Autorit„˛ii
Na˛ionale pentru Persoanele cu Handicap, abilitat s„
constate contraven˛iile la Ordonan˛a de urgen˛„ a
Guvernului nr. 102/1999 privind protec˛ia special„ ∫i
Óncadrarea Ón munc„ a persoanelor cu handicap

Contraven˛ie — fapta calificat„ ca atare de norma sus-
amintit„

Conformitate — satisfacere a unei condi˛ii specificate
prin regulamente ori standarde; concordan˛a actelor/faptelor
controlate cu regulile amintite

Personal de control — persoanele av‚nd atribu˛ii de
control stabilite prin fi∫a postului ori Ómputernicite s„
participe la ac˛iuni de control/inspec˛ie

Structurile de specialitate — Direc˛ia general„ de
inspec˛ie ∫i control (DGIC) sau echipele mixte desemnate
Ón acest sens

ANPH/Autoritatea — Autoritatea Na˛ional„ pentru
Persoanele cu Handicap

Inspector jude˛ean — personalul angajat Ón cadrul DGIC,
care Ó∫i desf„∫oar„ activitatea la nivelul jude˛ului/sectorului
municipiului Bucure∫ti, av‚nd aceast„ calitate.

2. Controlul Ón domeniul de activitate al ANPH

Activitatea de control Ón domeniu este atributul delegat
structurilor specializate din cadrul ANPH, respectiv DGIC,
sau colectivelor temporare (echipelor mixte) constituite Ón
acest scop, prin care se verific„ exactitatea, conformitatea
∫i corectitudinea activit„˛ilor desf„∫urate de responsabili Ón
beneficiul persoanei cu handicap care necesit„ protec˛ie
special„.

2.1. Specificitatea actului de control

Prezenta metodologie stabile∫te regulile minimale de
care trebuie s„ ˛in„ cont la momentul desf„∫ur„rii ac˛iunilor
de control/inspec˛ie structurile de specialitate ale ANPH,
respectiv entit„˛ile men˛ionate mai sus.

2.2. Etapele de desf„∫urare

A. Stabilirea obiectivelor de control ∫i documentarea asupra

activit„˛ii controlate — condi˛ie de form„ a activit„˛ii de
control — reprezint„ prima etap„ a activit„˛ii generale de
preg„tire a controlului ∫i trebuie s„ eviden˛ieze direc˛iile
principale ale ac˛iunii de control, pornind de la informa˛iile
de˛inute ca urmare a sesiz„rii, ∫i s„ se raporteze la norma
legal„ care impune o anumit„ conduit„/atitudine sau care
statueaz„ drepturi de la care nu se poate face derogare
ale persoanelor cu handicap.

Obiectivele trebuie s„ aib„ precizie, neutralitate, s„ se
situeze Óntre limitele domeniului de activitate ∫i s„ fie
Óndreptate spre un rezultat ce poate fi atins. Ele vor viza
confirmarea sau infirmarea sursei de informare ∫i pot s„ se
dezvolte la momentul ac˛iunii de control, Ón func˛ie de
evaluarea la fa˛a locului a utilit„˛ii acestui fapt, din partea
celor care conduc ac˛iunea de control.

Obiectivele de control prestabilite fac parte din mandatul
de control (Ómputernicire), fiind aprobate de persoana care
are responsabilit„˛i manageriale Ón acest sens, respectiv
conduc„torul institu˛iei sau persoana delegat„ Ón acest
sens, care, dup„ caz, a dispus efectuarea controlului.

B. Controlul propriu-zis

B.1. Preg„tirea ∫i desf„∫urarea controlului

Fie c„ este tematic sau operativ, inopinat ori programat
∫i anun˛at, controlul trebuie s„ fie direc˛ionat Ón sensul
desf„∫ur„rii sale, conform etapelor de mai jos:

• verific„ri privind respectarea conformit„˛ii (exist„ sau
nu/respect„ ori nu condi˛iile) ∫i constat„ri asupra st„rii de

fapt — condi˛ii prealabile continu„rii ac˛iunii, Ón limitele
obiectivelor prestabilite sau ale obiectivelor extinse;

• consultarea cu persoana de reprezentare a structurii
controlate;

• Óncadrarea juridic„ a faptelor ∫i actelor constatate;
• formularea de propuneri ∫i recomand„ri verbale la

momentul constat„rii, cu privire la abaterile constatate, spre
ducerea lor la Óndeplinire.

Pentru aprecierea just„ asupra realiz„rii obiectivelor,
controlul trebuie s„ ˛in„ seama de asigurarea unui echilibru
Óntre sarcini, competen˛„ (inclusiv c‚nd autoritatea
decizional„ este conferit„ prin delegare) ∫i responsabilit„˛i.

B.2. Finalizarea activit„˛ii de control:

— analiza constat„rilor, a concluziilor ∫i a m„surilor
preconizate;

— refacerea, dac„ este cazul, a constat„rilor, a
concluziilor ∫i a m„surilor preconizate;

— Óntocmirea unui raport scris ori a unei note de
control, respectiv Óntocmirea procesului-verbal de constatare
a contraven˛iei, dup„ caz;

— prezentarea, spre Ónsu∫ire, persoanei de conducere
competente a actului de control;

— comunicarea raportului scris persoanei/persoanelor
interesate, respectiv comunicarea procesului-verbal pentru
luare la cuno∫tin˛„.

C. Evaluarea urm„rilor ac˛iunii de control:

— Ónsu∫irea actului de control/contestarea;
— ducerea la Óndeplinire a concluziilor;
— raportarea/monitorizarea Óndeplinirii m„surilor dispuse;
— sanc˛iuni, dup„ caz.
3. Documente de control

De obicei, orice ac˛iune de control/inspec˛ie se
finalizeaz„ cu Óntocmirea unor documente care con˛in, in
extenso sau pe scurt, faptele ori actele ce sunt Ón leg„tur„
cu aceast„ ac˛iune. Principalele documente av‚nd aceast„
destina˛ie sunt:

— raportul de control — documentul ce con˛ine datele
relevante care eviden˛iaz„ toate etapele prezentate la
pct. 2, Óncep‚nd cu men˛ionarea sesiz„rii ∫i a Ómputernicirii
de control ∫i finaliz‚nd cu recomand„rile, concluziile sau
propunerile de m„suri. Raportul  de control este
Óntotdeauna supus aprob„rii persoanei care a dispus
controlul — ∫eful institu˛iei (pre∫edintele ANPH) — sau
persoanei delegate cu atribu˛ii Ón acest sens. Forma-cadru
a raportului de control este prezentat„ Ón anexa nr. 5;

— nota de constatare — documentul care face referire
scurt„ la o situa˛ie de fapt constatat„, de obicei la
controlul inopinat, f„r„ s„ prezinte recomand„ri sau
propuneri de m„suri, ∫i care nu necesit„ Óncadr„ri juridice
ale celor constatate. Aceasta se supune aviz„rii de c„tre
conduc„torul structurii din care face parte persoana care o
Óntocme∫te;

— procesul-verbal — documentul Óncheiat cu
participarea ambelor p„r˛i ∫i care men˛ioneaz„ fie ridicarea
unor documente, fie constatarea Ón prezen˛a unor martori a
existen˛ei/inexisten˛ei unor st„ri de fapt sau chiar
men˛ionarea aplic„rii de amenzi, Ón cazurile expres
prev„zute de lege.

Toate aceste documente vor men˛iona Ón clar numele ∫i
calitatea persoanei/persoanelor care le completeaz„ sau
particip„ la Óntocmirea lor, data ∫i locul Óntocmirii, locul
desf„∫ur„rii controlului ∫i numele persoanei care reprezint„
institu˛ia controlat„, situa˛ia de fapt constatat„, opiniile
persoanelor controlate, numele ∫i semn„tura martorilor,
precum ∫i semn„tura de primire a lor din partea persoanei
competente s„ reprezinte entitatea controlat„.
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Ele vor fi completate Óntr-un num„r suficient de
exemplare care s„ asigure un exemplar pentru fiecare
dintre persoanele parte ∫i vor fi Ónaintate
persoanelor/institu˛iilor care prezint„ interes Ón caz. Vor
face excep˛ie de la obligativitatea comunic„rii acele
documente care, datorit„ caracterului lor de confiden˛ialitate
sau nivelului de secretizare, conform legii, nu pot fi aduse
dec‚t la cuno∫tin˛a persoanelor care au acces la acest tip
de informa˛ii. Asupra con˛inutului acestor documente
persoanele vizate pot face observa˛ii sau pot prezenta
propriile opinii, ata∫‚nd, dac„ este necesar, dovezi care s„
le sus˛in„ pozi˛ia. Œn cazul procesului-verbal de aplicare a
sanc˛iunii amenzii contraven˛ionale, Ómpotriva acestuia se
poate face contesta˛ie, Ón condi˛iile legii.

Œn afara documentelor men˛ionate mai sus pot fi
Óntocmite sinteze, inform„ri sau note care s„ cuprind„
informa˛iile culese Ón timpul ac˛iunilor de control/inspec˛ie
sau monitorizare.

Documentele astfel Óntocmite se vor arhiva prin grija
structurii din care face parte persoana care a
efectuat/condus controlul, dup„ ce acestea vor fi aprobate
sau avizate, dup„ caz, de conduc„torul institu˛iei/persoana
care a dispus controlul.

4. Conduita personalului ∫i limitele de competen˛„ pe
durata ac˛iunii de control

4.1. F„r„ a se confunda cu controlul financiar intern sau
cu auditul asupra unor activit„˛i din cadrul institu˛iei,
controlul presupune doar stabilirea circumstan˛elor,
eviden˛ierea situa˛iei de fapt ∫i atragerea aten˛iei asupra
neregulilor Ón leg„tur„ cu activitatea controlat„ ∫i se
desf„∫oar„ cu respectarea Óntocmai a etapelor de control
prezentate la pct. 2.

Controlul Ón acest caz nu este un audit de management
care trebuie s„ depisteze ∫i eventuale riscuri sau activit„˛i
expuse riscului ∫i Ón acela∫i timp nu poate suplini un
control financiar intern ce are profunde caracteristici
economico-financiare.

Œn desf„∫urarea controlului, personalul Ómputernicit Ón
acest scop are dreptul:

— la acces Ón spa˛iul de desf„∫urare a activit„˛ii
controlate;

— s„ solicite documente ∫i materiale Ón leg„tur„ cu
obiectul controlului, inclusiv copii ale acestora;

— s„ asculte ∫i s„ consemneze sau s„ primeasc„ Ón
scris explica˛iile persoanelor care au leg„tur„ cu activitatea
controlat„;

— s„ solicite puncte de vedere ale altor persoane,
neutre fa˛„ de ac˛iunea de control Ón sine.

Œn timpul activit„˛ii specifice controlului, personalul de
control are obliga˛ii privind:

— cunoa∫terea legisla˛iei specifice activit„˛ii autorit„˛ii
din care face parte, a reglement„rilor specifice, a
drepturilor ∫i Óndatoririlor persoanelor controlate;

— prezentarea Ómputernicirii de control;
— documentarea asupra activit„˛ii controlate;
— p„strarea confiden˛ialit„˛ii asupra con˛inutului

informa˛iilor de care ia cuno∫tin˛„ Ón timpul ac˛iunii de
control;

— p„strarea impar˛ialit„˛ii ∫i ab˛inerea de la orice acte
de control, Ón cazul Ón care anterior a avut leg„turi cu
activitatea controlat„, Ón a∫a fel Ónc‚t s„ fie influen˛at Ón
luarea deciziilor.

4.2. Inspectorul jude˛ean/echipa de control poate solicita
sprijinul autorit„˛ilor publice pentru a desf„∫ura activitatea
de control. Pe durata ac˛iunii de control ace∫tia pot fi

Ónso˛i˛i de reprezentan˛i ai autorit„˛ilor publice locale
interesate, Ón condi˛iile legii.

5. Tipurile de control din domeniul ANPH

I. Inspec˛ia activit„˛ilor ∫i serviciilor prestate Ón
favoarea persoanelor cu handicap

I.1. Conform defini˛iei date la pct. 1, activitatea de
inspec˛ie urm„re∫te conformitatea structur„rii ∫i derul„rii
activit„˛ilor ∫i serviciilor prestate Ón favoarea persoanelor cu
handicap cu standardele ∫i normativele din domeniu.

I.2. Sunt supuse inspec˛iei derulate de personalul abilitat
din cadrul ANPH at‚t institu˛iile de asisten˛„ social„
administrate de autorit„˛i publice, c‚t ∫i cele apar˛in‚nd
organiza˛iilor private sau unor parteneriate ale celor dou„
tipuri de administratori. Conducerea acestor institu˛ii asigur„
accesul personalului de control, Ón condi˛iile legii, at‚t Ón
cazul ac˛iunilor inopinate, c‚t ∫i al celor anun˛ate.

I.3. Ac˛iunile de inspec˛ie se vor derula Ón baza unui
plan de inspec˛ie ce poate face parte din planul general
de control, Óntocmit anual. Aceste dou„ documente pot fi
revizuite periodic Ón func˛ie de evolu˛ia din sistem,
urm„rindu-se permanent coroborarea lor cu strategiile
locale din domeniu, ∫i vor fi supuse aviz„rii directorului
general al DGIC.

I.4. Con˛inutul minim al unui plan general de inspec˛ie,
prev„zut Ón anexa nr. 3, trebuie s„ fac„ referire la ac˛iuni
programate, precum ∫i neanun˛ate, stabilindu-se un
calendar al acestora, obiectivele generale ∫i entit„˛ile vizate
a fi verificate.

I.5. Raportul Óntocmit la sf‚r∫itul ac˛iunii de inspec˛ie
trebuie s„ releve explicit, prin raportare la fiecare standard,
gradul de respectare sau de Ónc„lcare a standardelor,
propuneri privind desf„∫urarea unei ac˛iuni de control
tematic, nevoia de promovare sau de modificare a lor,
conform necesit„˛ii adapt„rii serviciului verificat etc.
Raportul de inspec˛ie con˛ine elementele din documentul-
cadru prezentate Ón anexele nr. 5 ∫i 6.

I.6. Toate ac˛iunile de control vor fi eviden˛iate ∫i Ón
raportul lunar de activitate pe care inspectorii jude˛eni Ól vor
prezenta directorului general al DGIC, al c„rui model este
prezentat Ón anexa nr. 7.

II. Controlul privind realizarea accesibilit„˛ilor
prev„zute la art. 13—16 din Ordonan˛a de urgen˛„ a
Guvernului nr. 102/1999

A. Accesul Ón cl„diri sau Ón alte spa˛ii publice

A.1. Pentru verificarea la fa˛a locului a existen˛ei
posibilit„˛ilor de acces la nivelul institu˛iilor de interes
public, inspectorii jude˛eni din cadrul DGIC sunt
Ómputernici˛i s„ urm„reasc„ permanent ∫i s„ semnaleze, ori
de c‚te ori se impune, nerespectarea prevederilor legale Ón
materie sau neÓndeplinirea la termen a m„surilor stabilite
prin actele de control anterioare.

Œn activitatea de control a existen˛ei amenaj„rilor
necesare accesului neÓngr„dit al persoanelor cu handicap
Ón institu˛iile de interes public, inspectorii jude˛eni vor
colabora cu structurile teritoriale ale Inspectoratului de Stat
Ón Construc˛ii.

Œn planul general de control se poate stabili o etap„
prealabil„ verific„rii la fa˛a locului a existen˛ei
accesibilit„˛ilor, prin care institu˛iile de interes public sunt
avertizate de c„tre inspectorii jude˛eni c„ urmeaz„ s„ fie
supuse controlului cu aceast„ tematic„.

A.2. Prin accesibilit„˛i, Ón Ón˛elesul prezentei metodologii,
se Ón˛elege totalitatea amenaj„rilor cl„dirilor de interes
public, a c„ilor de acces public, a mobilierului urban
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aferent acestora, a spa˛iilor pentru petrecerea timpului liber
etc. (amenaj„ri de genul: sc„ri, rampe, platforme, parapete,
borduri, balustrade, m‚ini curente, spa˛ii de manevrare,
b„nci ori scaune, ascensoare ori alte asemenea
echipamente necesare asigur„rii unui acces facil
persoanelor cu handicap Ón incinta institu˛iilor ∫i la serviciile
prestate de acestea (DOOM) vezi ∫i Ordinul ministrului
lucr„rilor publice, transporturilor ∫i locuin˛ei nr. 649/2001
pentru aprobarea Normativului pentru adaptarea cl„dirilor
civile ∫i spa˛iului urban aferent la exigen˛ele persoanelor cu
handicap, indicativ NP 051/2000).

A.3. Œn cazul constat„rii faptului c„ loca˛ia Ón care Ó∫i
desf„∫oar„ activitatea institu˛ia public„ sau privat„, dup„
caz, nu asigur„ accesul neÓngr„dit al persoanelor cu
handicap, personalul de control aduce acest fapt la
cuno∫tin˛„ DGIC din cadrul ANPH sau, dup„ caz,
personalului Ómputernicit Ón acest sens, care va trece la
Óntocmirea procesului-verbal prev„zut Ón anexa nr. 1. (Se
recomand„ ca Ón cazul primei constat„ri a contraven˛iei
privind nerespectarea dispozi˛iilor legale referitoare la
realizarea accesibilit„˛ilor pentru persoanele cu handicap s„
se aplice sanc˛iunea avertismentului sub condi˛ia stabilirii
unui termen necesar ducerii la Óndeplinire a m„surilor
propuse.)

Odat„ cu Óntocmirea procesului-verbal de constatare a
contraven˛iei ∫i de stabilire a sanc˛iunii amenzii se va
Óntocmi ∫i Ón∫tiin˛area de plat„, ambele documente fiind
Ónaintate contravenientului prin grija celui care a constatat
contraven˛ia ∫i a aplicat sanc˛iunea. Con˛inutul ∫i forma
Ón∫tiin˛„rii de plat„ sunt prev„zute Ón anexa nr. 2.

Sub sanc˛iunea anul„rii lor, la Óntocmirea, prezentarea ∫i
comunicarea celor dou„ documente men˛ionate mai sus se
va ˛ine seama Óntocmai de prevederile Ordonan˛ei
Guvernului nr. 2/2001 privind regimul juridic al
contraven˛iilor, aprobat„ cu modific„ri ∫i complet„ri prin
Legea nr. 180/2002, cu modific„rile ∫i complet„rile
ulterioare.

La momentul constat„rii, dup„ caz, personalul de
control/agentul constatator poate proceda la fotografierea
cl„dirii/construc˛iei neadaptate.

A.3.1. Procesele-verbale de constatare a contraven˛iei
sunt formulare tipizate procurate prin grija Serviciului
contabilitate/administrativ al DGIC din cadrul ANPH ∫i sunt
distribuite inspectorilor jude˛eni/personalului agent
constatator Óntr-un num„r suficient. Ele sunt tip„rite sub
form„ de carnete cu un num„r de file multiplu de 3, sunt
Ónseriate ∫i numerotate.

A.3.2. Carnetele de procese-verbale se gestioneaz„ de
c„tre persoanele Óndrept„˛ite s„ aplice sanc˛iunile
contraven˛ionale.

A.3.3. Procesele-verbale se Óntocmesc Ón 3 exemplare,
prin suprapunerea tipizatelor ∫i utilizarea colilor tip îindigo“.

A.3.4. Prin grija inspectorului jude˛ean se va identifica la
nivelul fiec„rui jude˛ contul Ón care vor fi vira˛i la Trezoreria
Statului banii proveni˛i din amenzi (Ón rela˛ia cu trezoreria
se va indica cont de amenzi-venituri la bugetul de stat).

A.4. Œn mod similar celui prezentat la pct. A.3 se va
proceda ∫i Ón cazul verific„rilor privind existen˛a a∫a-
numitului mobilier urban, care s„ prezinte adaptabilit„˛ile
specifice nevoilor speciale ale persoanelor cu handicap,
precum: ghidaje, cutii po∫tale, telefoane publice,
indicatoare, afi∫aje, semafoare, semne de avertizare ori
altele asemenea, parc„ri, porticuri, chio∫curi, grupuri
sanitare publice etc.

A.5. Atunci c‚nd exist„ suspiciuni Óntemeiate c„
accesabilit„˛ile, prin dispunere sau prin construc˛ie, au fost
realizate f„r„ respectarea normelor tehnice Ón vigoare,
personalul de control/inspectorii jude˛eni va/vor sesiza
structura competent„ din partea Inspectoratului de Stat Ón

Construc˛ii pentru verific„ri conforme ∫i dispunere de
m„suri.

B. Asigurarea interpre˛ilor de limbaj mimico-gestual

Pentru asigurarea interpre˛ilor autoriza˛i ai limbajului
mimico-gestual sau ai limbajului specific al persoanei cu
surdo-cecitate, institu˛iile publice trebuie s„ Óntreprind„
demersurile privind identificarea ∫i contactarea unei astfel
de persoane, care, la nevoie, s„ asigure transferul de
informa˛ie.

La momentul controlului, aceste institu˛ii trebuie s„ fac„
dovada Óntreprinderii acestor demersuri, Ón caz contrar fiind
pasibile de sanc˛iunea contraven˛ional„ a amenzii,
prev„zut„ de lege.

Constatarea contraven˛iei ∫i aplicarea sanc˛iunii, dup„
caz, se fac Ón mod similar condi˛iilor prev„zute la pct. A.3.

III. Monitorizarea proiectelor finan˛ate din surse proprii
ale ANPH

III.1. Prezentul capitol face referire la modul de
desf„∫urare a activit„˛ii de monitorizare a proiectelor
derulate prin finan˛are din partea ANPH. Ea poate fi
adaptat„ la diferite tipuri de programe sau Ón func˛ie de
perioada la care se raporteaz„ activit„˛ile urm„rite.

Activitatea de monitorizare a proiectelor este principala
responsabilitate a echipei de monitorizare stabilite la nivelul
institu˛iei prin dispozi˛ie a pre∫edintelui ANPH, precum ∫i
responsabilitatea inspectorului jude˛ean Ón a c„rei raz„ de
competen˛„ teritorial„ se implementeaz„ acestea.

III.2. Pentru verificarea conformit„˛ii opera˛iilor raportate
de c„tre beneficiarii finan˛„rilor din partea ANPH, Ón
activitatea de monitorizare inspectorii jude˛eni urm„resc
derularea proiectelor cu respectarea condi˛iilor de
contractare, raporteaz„ acest fapt ori semnaleaz„, la
nevoie, deficien˛ele constatate.

III.3. Œn vederea urm„ririi procedurilor de derulare a
proiectelor, se vor pune la dispozi˛ie inspectorilor jude˛eni
at‚t formularistica prev„zut„ Ón anexa nr. 4, c‚t ∫i
documentele relevante Ón acest sens, precum contractul de
finan˛are, dup„ caz, lista beneficiarilor proiectului ori alte
Ónscrisuri de interes Ón leg„tur„ cu derularea acestuia,
solicitate pe parcursul activit„˛ii de monitorizare.

III.4. Œn cazul sesiz„rii unor nereguli Ón derularea
proiectului, persoana responsabil„ cu monitorizarea acestuia
poate propune efectuarea unui control, concomitent sau nu,
cu suspendarea pl„˛ilor p‚n„ la clarificarea situa˛iei
respective.

III.5. Dup„ finalizarea implement„rii proiectului, ac˛iunea
de monitorizare poate continua pentru o perioad„ cuprins„
Óntre 1 ∫i 3 ani sau Ón conformitate cu prevederile Ón acest
sens ale contractului de finan˛are.

6. Dispozi˛ii finale

6.1. Pentru punerea Ón aplicare a dispozi˛iilor prev„zute
la cap. III lit. A, pre∫edintele ANPH va desemna, prin
ordin, persoanele competente s„ aplice sanc˛iunile
contraven˛ionale prev„zute de lege.

6.2. Aplicarea prezentei metodologii este
responsabilitatea tuturor structurilor din cadrul ANPH, care
desf„∫oar„ activit„˛i de control, inspec˛ie ∫i monitorizare.

6.3. Monitorizarea modului de aplicare a prezentei
metodologii este sarcina DGIC din cadrul ANPH.

6.4. Dovada prezen˛ei personalului de control/inspec˛ie
la locul ∫i la data derul„rii ac˛iunii se face prin Ónsemn„ri
Ón ordinul de serviciu, Ómputernicirea de control sau Ón
registrul pus la dispozi˛ie de institu˛ia controlat„.

6.5. Documentele Óntocmite conform modelelor prev„zute
Ón anexele nr. 5, 6 ∫i 7 pot fi Ónaintate DGIC ∫i sub form„
electronic„.

6.6. Anexele nr. 1—7*) fac  parte integrant„ din
prezenta metodologie.
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ANEXA Nr. 1
la metodologie
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ANEXA Nr. 3
la metodologie
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ANEXA Nr. 4
la metodologie
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ANEXA Nr. 5
la metodologie
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ANEXA Nr. 6
la metodologie
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ANEXA Nr. 7
la metodologie
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